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direct meaning in publications of military topics in Ukrainian-
language newspapers. Furthermore, by examining the language of
the Ukrainian print media, we pay attention to the metaphorization of
the word sitina, which increasingly refers to conflict situations in the
particular area. Mostly, such word combinations as ingopmayiiina,
iHGopMayiiHO-NCUXON0IYHA, NCUXono2iyua, JICYpHANiCMCbKa,
mopeosenvbHa, enepeemuyna, 2asoea eiunu and compound words as
Mmeodia-gitina, kibepsitina are used in texts where describing military
actions and characterizing Ukrainian-Russian relations. However,
sometimes the lexical item «wary» penetrates to other thematic groups:
«Characteristics of government authority employees», «Culturey,
«International relationsy», etc. The authors cover issues of cuimmesi
sitinu and eiinu apmucmis. Apart from the term eiiina, the lexical
items (o6myHOupysauns, ppoum, bamanviion, demobinizayis, baznem,
amaxa, 6acmion, iHmepeeHyis; KPYRHOKANIOepHUll, I0CMPITIO8AMUCS,
mopnedysamu, s3abombumu) are metaphorized throughout the pages
of Ukrainian newspapers and magazines. These terms expand their
meanings and assume new fields of functioning. Either, in journalistic
texts, the common vocabulary and the military phraseology form word
combinations — eazosuti pponm, 2azoea amaxa, 6anomHa iHmepeeHyis,
which reflect the specific states and processes in the socio-political and
economic life of the country.

Consequently, the Ukrainian language is dynamically developing
and actively reacting to the processes taking place in the country.
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BAPIATUBHICTb KOMYHIKEM
Y MYAbTUNAIKALIAHUX AIAAOTAX

Cmammsi  npucesuena  OOCHONCEHHIO — TeKCUKO-(PA3eono2iuHux
KOMYHIKeM, AKI CKAaoaiomvcsa 3i cmanoi (cmepeomuntoi) ma 3MiHHOL
(6apiamuenoi) uyacmunu. OOIPYHMOBAHO  NOHAMMA — «KOMYHIKEMA
giokpumoi  cmpykmypuy.  Ockinbku  yHigepcanrvHoi  Kiacughikayii
KOMYHIKeM 00Ci He po3pobneHo, y cmammi 3anponoHo8aHo ougepenyiayito
MAKUx OOUHUYb GUCTIOBNIEHHS! 3A MOPQONOSTUHUM BUPANCEHHSIM 3MIHHO2O
Komnonenma. Pozenanymo mpu munu KomyHikem 8i0Kpumoi cmpykmypu.
31 3MIHHUM KOMNOHEHMOM-IMEHHUKOM, 3i 3MIHHUM KOMNOHEHMOM-
3AUMEHHUKOM, 31 3MIHHUM KOMNOHEHMOM-0IECTO80M.
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Knwuoei cnosa: xomynixema gioxpumoi cmpyKkmypu, CUHMaKCU4HA
@pazeonocia, cunmaxcuunull  Qpazeonocizm, Mo8a  YKpPaiHCbKOI
MYToMURIIKAYIT, KOMYHIKAMUGHA CIMULICIUKA, CIMUTICMUYHE SHAYEHHSL.

The article is devoted to the study of lexical-phraseological
communicative units, which consist of a permanent (stereotyped) and
variable (variational) part. The concept of “communicative unit of an
open structure” is substantiated in the article.

Since the universal classification of the communicative unit has not
developed yet, the article proposes the differentiation of such expression
units by the morphological expression of the variable component. Three
types of communicative units of an open structure are considered: with
a variable component of the noun, with a variable component of the
pronoun and with a variable component of the verb.

Key words: communicative unit of an open structure, syntactic
phraseology, syntactic phraseologism, the language of Ukrainian
cartoons, communicative stylistics, stylistic meaning.

B ocragmHii dYac yBary JNHTBICTIB nOemam  OinbIme
NPHUBEPTAIOTh HEWICHOBAHI PEYCHHS, IO 3 SBISIOTBCS SIK
pe3yabTaT CHUHTakcu4HOi ¢paszeororizamii. OcKinbku Tix
OCTaHHBOIO NPUHHATO PO3YMITH «IPOLEC TBOPEHHS CTIMKHX,
HEBUIBHUX  CIOJY4Y€Hb  CIIiB, IIOCTYNOBOTO  HaOyBaHHS
BUTPHOCUHTAKCHYHUMHU TIPOTOTHIIAMH KaTeTOpiallbHUX O3HAK
¢paseonorizmiB» [Ykpainceka moBa 2000: 770], To mei mpouec
MNOTPAaKTOBYEMO SIK IOSBY BTOPMHHHUX MOBHUX OJIMHUIb, SKi
VTBOPIOIOTBCS 32 TEBHOIO  MOJEIUTI0, XapaKTepU3yIOThCS
TUIOJOTTYHOXO CTIMKICTIO Ta MAIOTh CIEllajIi30BaHe 11l0MaTUYHE
3HaueHHs [JInuyk 2015: 27].

[IporionyeMo  BpaxoByBaTH  YCHO-PO3MOBHY  IIPHPOLY
HEYJICHOBAaHUX CTEPEOTHUITHUX CKIAJHHUKIB BHCIOBICHHS 1
BiJIMOBITHO BUBYATH 1X Y KOHTEKCTI KOMYHIKaTUBHOI CTHIIICTUKH.
KBamidikyeMo * CHHTakcH4YHI (pa3eosori3sMu SK JIEKCHKO-
dpazeonoriuni komyHikemu (mami — JIOK, a6o xomyHikem™).
Ilin ocTaHHIMU PO3yMIEMO TUCKPETHI OJUHUIII BUCIOBJICHHS —
cioBa abo MOE€NHAHHS CIiB, — IO MalOTh O3HAKH rpaMaTUYHOI
HEIOAIIBHOCTI, HEPO3UIECHOBAHOTO BUpaXeHHS (hpazeoyoriyHol
CEeMaHTHKH. 3a HaUMU criocTepexkeHHsamMu, JIOK mopiBHIOIOTH
CJIOBY-peueHHI0 a0o X T. 3B. (pazeocxemi. ToOro omui JIOK

KyAbTypa cAaoBa Ne87' 2017



230 Peaip Npuaunko

JEKCUYHO W TpaMaTWyHO HENpPOHWKHI, 3aKpWTi, iHII X
OPUTATYIOTh Y CBOIO CTPYKTYpPY MOBHO3HA4YHI CKJIaJHUKH, €
CTPYKTYPHO BiAKPHTI Ta BapiaTHBHI 100 BaJIEHTHOCTI.

3ayBakuMO, L0 TEpPMiH «dpa3eocxemMa» 3alporoOHyBaB
JA. M. IlImensoB [IImensoB 1977: 50]. Moro BXHBAOTH
Ha TIO3HAYEHHS «KOMYHIKaTUBHOI NPEJUKATHBHOI OAMHUII
CHUHTAaKCHUCY, 5IKa CTaHOBHTH BiJITBOPIOBAaHY, HEBLIbHY CXEMY,
XapaKTEePU3yEThCS  HASBHICTIO  JUKTYMHOI Ta  MOJAYCHOI
MPOMO3UIIii, BHpaXkae CYIKEHHSI qu CIIOHYKaHHS,
XapaKTepU3y€eThCsl TPaMaTHYHOIO, JIEKCHYHOIO HEWICHOBAHICTIO,
HENPOHUKHICTIO 1 BUKOHYE B MOBI €CTETHYHY (YHKIIIO»
[Menukstn 2004: 159]. Ha aymky B. 0. Meniksna, cyBopo
BH3Ha4YeHa MO3MIiS CTAJOro i 3MIHHOTO KOMIIOHEHTIB Yy CKasIi
(dpaseocxem 3a0e3mneuye 3aKpilJICHHsS 32 HUMH 1 3a MOXIOHUMU
MOJICJISIMH 3HAYEHHsI OLIHKH, CTBEPKCHHsI, 3allepeueHHs], a TaKOXK
CTIIOHYKaHHS /0 TMo4aTKy/mpunuHeHHs nii [MemuksH 2004: 31].
VYKpaiHChKiI JOCIITHUKNA HE BXXHBAIOTh TEPMiH «(ppazeocxemay,
BiIJAIOYM TepeBary MOHATTSIM «(pa3eosorizoBaHe pedeHHs»,
«CHHTaKCHYHUH (pa3eonoriam», «CHHTAKCUYHO HEYJICHOBaHE
pedeHHs». CxeMaTU3M y TaKHUX CTPYKTypax € (Horo MokHa
NPEICTAaBUTH Yy BUIIALI CTPYKTYPHHX MOAENEH, K 1€ BUIHO
HUKYE 110 TEKCTY), aJie BiH, Ha HaIlly TyMKY, € 3aTajIbHOI0 O3HAKOIO
JI®K. Amxe BOHHM copaBli (OpPMYIOTbCS Ha OCHOBI CTiiiKoi
CTPYKTYpHOI CXeMH, IO CKIaJaeTbcs 3 JABOX 1 Oijble
KOMITOHEHTIB, SIKi HE MOXXYTh iCHYBaTH OKPEMO: «IIe 0COOIMBUN
TUI PEYEeHb, MOCTIHHI Ta 3MIHHI KOMIIOHCHTHU SIKUX IIOB’s3aHi
11IOMaTHYHO, CHHTAKCHYHI 3B’SI3KM 1 MPsAMI JICKCHYHI 3HAYCHHS
cimiB mocnabneHi abo BTpadeHi, iM BiacTHBHHA (ikcoBaHUI
nopsimok  ciiBy  [Curap 2012: 110]. Otox, mnponoHyeMo
3aMiCTh TepMiHa «dpa3zeocxemMay, SK HOTO BXKHUBAE BiIOMHUI
CyYacHHMU JOCIHIJHUK HEMOITbHUX CKJIAJHUKIB BHCIIOBJICHHS,
aBTOp JIGKCHKOTpaiyHMX Tmpamb 3 peecTpoM moOymoB
¢dpaseonorizoBanoro tuny B. 0. MeniksH, nousarts JIOK
BIIKPUTOI Ta 3aKPHUTOI CTPYKTypu. KoMyHiKEMHU y BHCIOBIICHHI
BUKOHYIOTh PEaKTHBHY, BOJIOHTAaTHUBHY, €MOILIHHO-OIIHHY,
ecTeTHYHy Ta iH(pOpMaTUBHY (YHKIII, BOHH € CKJIaJHUKaMU
EKCIIPECHBHOI  JIaJIOTiYHOT MOBH, 3aco0aMu  BUPaXKCHHS
3axOIUICHHS, 00ypeHHs, 00pa3u, 3HEeBaru TOIIO.

KyAbTypa caoBa Ne87' 2017



Moga 3aco6iB MacoBoi KOMYHiKaLLi 231

®opmysBanns JIOK y po3MoBHI MOBI 3yMOBIEGHE PSIOM
eKCTpaJliirBAIbHUX TPUYMH, 30Kpema: 1) wuesumyuienicmio
CRIIKY8aHHs, WO crpuse OubLIiil cBoOOAl MpH BUOOPI MOBHHUX
3aco0iB; 2) HenidcomosieHicmio, CNOHMAHHICMIO MOGIEHHS,
3yMOBJICHUMH TOTPeOOI0 IIBUIKO pearyBaTH Ha PEIUIiKy
CHiBPO3MOBHHKA, L0 COPUYUHSIE aBTOMAaTU3M y BUOOpPI MOBHHX
3aco0iB, IEBHY CTEPEOTUITHICTh. Y MPOIIECi CIIJIKYBaHHS MOBIIO
HEOOXiTHO BHOMpATH OAMHUIN, HEOOXiJHI JUIsS TOTO, 100 HOro
iHdopMalis MBUAKO cpUiiMaiacs, a TakoX Oyja 3po3yMilolo
CIIBPO3MOBHUKOBI; 3) 3anesxcunicmio 6i0 negnoi cumyayil,
y SKid ONMHMUIIUCS CIIBPO3MOBHUKH. Y MOBLIB € CHiJIbHHUHA
npeaMeT PO3MOBH, IO J03BOJISIE BUKOPUCTOBYBATH Y MOBIICHHI
YYaCHUKIB AiaJIOTy peIUIiKMA, XapakTepHi [UIsl KOHKPETHOI
cuTyarii.

Komynikemn  Bimkputoi  crtpyktypu (KBC)  moxnHa
pO3IIIsIIaTH B JBOX aclekTax: (PyHKIIOHAJIbHO-CEMaHTUYHOMY
Ta CTPYKTypHO-IpamMaTu4yHOMY, ab0 3 MOIISAYy BapiaTUBHOCTI
3MIHHOTO CKJaJHHMKA. AHani3 310paHOro Marepiany IOKas3as,
mo KBC pi3HATECSA 32 YaCTUHOMOBHOIO HAJICKHICTIO 3MiHHOTO
KOMITOHEHTA.

3BepHIMO yBary Ha Taki KOMYHIKEMH B MOBI yYaCHHKIB
MYJIBTUIUTIKAiHHUX AiasioTiB. BOHM MaroTh, KpiM CTEpEOTHUITHOTO,
3MIHHUH KOMIIOHEHT, Hanpukiaj, imeHHuk: Ox 1+ N; Ax [ox] + P
[Tu, BH, BiH, BoHa, BoHO] + N; Hy i + N; Ortie Tak + N. Hanpuknan,
KBarmaep: Jleanaysamo 6anox nuea nponano! Ox i 3nodwea!
(Cim.); I'yoxa bo0: Ax mu caumax! Biooau miti peyenm (I'B);
Tomep: Hy i oypens (I).

Y MyabTUILTIKAIIMHUX TEKCTaX CHOCTEPIraeMo, Mo 3MiHHUN
KOMITOHEHT MOXKe BapitoBarucs: bapr: [Tann! Bin eenuuesnuil.
Creroi: Que max mopm! (Cim.); Ilitep: Hivoeo cobi. Oue max
300posans! Yum tioco co0yrome? ().

MynbpTHILTIKAI[IAHI ~ JiaJIoTH ~ HAacHYEHI  KOMYHIKEeMaMu
3 TakuM BapiaTUBHUM CKIAJHUKOM Yy CTEPEOTHUIHIN 4YacTuHi,
SK 3aliMEHHHMK. | 1Il¢ HEBMIAIKOBO, a/UKe ameildiis g0
CIIBPO3MOBHHMKAa — OCHOBHAa IHTEHIIsI YCHOI KOMYHIKaIlii:
He x + P [iiomy, meHi, T0Oi, iM...] + V; Ta ny + P [TeOe, Bac,
ix...] + N; Ta nmagao + P [T06i, Bam] + N. Hanpuknan, E3pa:
Bcroou wacmaioms opoiou-poszsionuru. /e e meni cxoeamucs?
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(3B); I'yoka bo0: A nixomy ne nompionuii. ¥ mene nemae opysis.
Hampux: Ta naono moéi, booe. A sc msiii opye (I'b).

3-nomizk KBC 3 KOMITOHEHTOM-IMEHHUKOM OKpeMa Tpyma —
nutanbHi komyHikemu: 1o (ue) 3a + N?; Hy mo + P [tm, BiH,
BOHA...| 32+ N?; Slke + P [T001, iM...] aino + no + N. Hanpuknan,
Bapt: Oco. Hlo 3a ousuna? (Cim.); Matu: Hy w0 eéona 3a
disuuna? 3aeacou éce pobums no-ceoemy Bea ¢ bamovxa (IIIY);
Jeonapno: Im nompibna ysa icpawxa. Bonu xouyme 3abpamu
tioeo. Eitnpin: Mozo xom 'suka? HAxe im 0ino 00 moeo xom siuxa?
(YH).

[Mupoxa rpyma KBC 3 xommoneHTom-miecmoBom: Och 1 +
V(Inf); Jle + P [100i, iti] + V(Inf) [ e, Kynu] + (Tam) + P [fiomy, iii]
+ V(Inf); e 6 e + V(Inf); Hi, m06 + V(Inf); lle voro + V(Inf).
Hampuknan, Koryt: Ocs i nonascs (11K); llpenep: Kyou mam im
smaeamucs 3i [llpedepom? (UH); Ilitep: Hi, w06 noosixysamu
manomy nasyuuo 3a tioeo povomy (JII1); Hik: To mu 3200en
cmamu ynerom nawoi xomanou? Ilitep: Ille 6 ne nozooumucs
(JIT); doxexi: A mu 3anuwunuica y wKoai Ha 000amKO8i 3aHAMMmA.
Hoxeit: Ile uwozo npuoymas (ILJY).

OTxe, 3ampoNOHOBAHE TIOHATTS KOMYHiKeMa 8iOKpumoi
cmpyxkmypu TIKpPECToe He yumie GopMaTbHy CTEPEOTUITHICTH
CKIIaTHUKIB BHCIIOBJIEHHS, aje i iX (yHKIiOHATbHO-CEMaHTUIHE
HaBaHTaXCHHs. BoHM € o0Opa3aMu KOMYHIKATUBHUX CHTYaIlild,
30KpeMa THX, II0 MU MOXXEMO 3adikCyBaTH B ayAioBi3yaJbHHX
TEKCTax.
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YMOBHI NMO3HAYEHHA

I' — mynprumiikamitanit ginem “Tpudinn”

I'b — mynprumutikanifiauit ¢pinem “T'yoka Bo6”

3B — mynprumiikaniiaui Gpinem “3opsiHi BidHU”

JIIT — mynprurtikaniianid ¢insm “JlronuHa-naByk”

A4 — mynerumutikanifiauit ¢inem “Tlpurogm [xexi Yana”
Cim. — myprumTiKaninani ¢inem “Cimrnconn”

YH — myaprumutikaniinuit gpinem “Uepenamku HiHA3s”
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LEGEND

I' — cartoon movie «Grifiny» (in Ukr.)

I'b — cartoon movie «Gubka Bob» (in Ukr.)

3B — cartoon movie «Zoriany viyny» (in Ukr.)

JIIT — cartoon movie «Liudyna Pavuk» (in Ukr.)

T4 — cartoon movie «Prygody Jacky Chana» (in Ukr.)
CiM. — cartoon movie «Simpsony» (in Ukr.)

UYH — cartoon movie «Cherepashky nindzia» (in Ukr.)
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Fedir Prylypko

VARIABILITY OF COMMUNICATIVE UNITS
IN ANIMATED DIALOGUES

The article is devoted to the study of lexical-phraseological
communicative units, which consist of a permanent (stereotyped) and
variable (variational) part. The concept of “communicative unit of an
open structure” is substantiated in the article. It is noted, that such
linguistic units are characterized by laconic and informative content,
thus becoming an integral part of a communicative act, attracting
attention and contributing to a better understanding of the interlocutors.
The factors of formation of communicative units of an open structure
(social, situational, normative, the principle of stereotyping, language
expressiveness and actualization of linguistic signs) are outlined.

Attention of researchers, above all, attracts grammatical
constructions, prototypes of models of communication in different
situations. After all, assimilation of stereotypes facilitates
communication, allows you not to create the expressions every time,
but to recreate it as a ready phrase.

Since the universal classification of the communicative unit has not
developed yet, the article proposes the differentiation of such expression
units by the morphological expression of the variable component. Three
types of communicative units of an open structure are considered: with
a variable component of the noun, with a variable component of the
pronoun and with a variable component of the verb.

YAK 81'38 AHacTacid CrHMuS
NITEPATYPHI AXXEPEAA NPELLEAEHTHOCTI

Cmammsa npucéaueHa NUMAHHIO BU3HAYEHHA U  MUNONO2IT
chep-Ooicepen  npeyedeHmHux — (eHomeHis, wo  QYHKYIOHYIOMb
y macmeditinomy ouckypci. Memodom cyyinbnoi eubipku 3 eazemu
«Cinbcoki gicmiy Oyno 8i0ibpano mexcmu, wo Micmame npeyeoenmHi
geHoMenu AK Yy 3a2on08Kkax, maxk i 6 mexkcmax nyonikayii, i
NPOAHANI308aHO IX 3a chepamu IXHbO2O NOXOONCEHHS.

Knwuoei cnosa: npeyedenmuuil Genomen, coepa-oxcepeno,
macmedia, ddxcepena npeyedeHmHoCmi, Xy00uCHs Timepamypa.
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